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-

Garniture pour mélangeur de lavabo mural
Fitting for wall-mounted basin mixer
E Garnitur fur Wand-Waschtischarmatur

Herraje para mezclador mural de lavabo

Compatible avec
Compatible with

°

40AC « 40AC/W

40AM « 40AM/W

-

Outillage (Non-fourni)

Tools (Not provided)

IE(B%)

Werkzeuge (Nicht mitgeliefert)
Herramientas (no suministradas)
Utensili (non forniti)
Gereedschap (Niet meegeleverd)
MHCTPYMeHTbl (He obecneyeH)

(dasyo ;) wilgaVl

o
e

51089

Assurez vous d’avoir purgé les
canalisations

Make sure you have purged the
water pipes

BREBZEEE
Stellen Sie sicher, dass Sie die Kanéle gespult
Asegurese de que ha limpiado los conductos
Zorg ervoor dat u de leidingen hebt ontlucht
Assicurarsi di aver spurgato le condutture

Y6eauTech, YTO Bbl NPOYUCTUNN TPYOONPOBOAHYIO
ceTb

@ldls 5 Slasgs ) 130 s
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Installation / Installation / &% / Installation / Instalacién / Installazione / Installatie / YctaHoBka / syl

Encastrement mini =

Cache épaule
Shoulder cover

Rosace a flt
Flonge with tube

underneath
X=65mm
X=80mm
Toute les 83R - 83%- %%IN-
séries (Yoko y | > él7JK' h S’ZK'_ U7G
compris) -U7H - U7J - U7K
- U7L - U7M - U7N
, - U7P - U7S - U7T
All series |- UGF - U6G - UGH
(including - U6J - UK
Yoko)
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Installation / Installation / &% / Installation / Instalacién / Installazione / Installatie / YctaHoBka / syl

-
/ Montage des croisillons / manettes
Handle / lever assembly
KEE+FEL/FR

Montage von Traversen / Armaturen
Montaje de separadores/palancas
Montaggio dei transetti/manopole
Montage kraanknoppen/handgreep

MoHTax KpecToobpasHbIX PYKOSITOK / pblyaros
Uaiefipnlia Ll a5

6 cas possibles
6 possible cases
6 T AT RERY =

6 mogliche Falle

6 casos posibles

6 casi possibili

6 gevallen mogelijk

6 BapuaHTa BO3MOXHbI

\_ 3\.’\5«&"_\‘21;6/

A
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3/6

5/6

%
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Montage manette ZOOM / ZOOM joystick assembl;

Cas 1/ Casel

&

Cas 2 / Case

Positionnement de la bague pour les croisillons Zoom / Positioning the ring for the Zoom braces
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Cas 3/ Case 3

Positionnement de la bague pour les manettes Zoom / Positioning the ring for Zoom levers
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Installation / Installation / &% / Installation / Instalacién / Installazione / Installatie / YctaHoBka / syl

/Installation du bec / Installation of spout . \
3 cas possibles

3 possible cases
3 T AT RERY R4
3 mdgliche Falle
3 casos posibles

3 casi possibili

3 gevallen mogelijk

3 BapmaHTa BO3MOXHbI
e YA 3
%

~
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2/3

%
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3/3
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TH G Insert plastique strié
|
Notice d’installation / Installation instructions / &% 88 / Installationsanleitung / Instrucciones de instalacion
S

Istruzioni per I'installazione / Installatie handleiding / UHcTpykumm no yctaHoBke / oSl wlsliy)

-

Insert plastique strié
@ Grooved plastic insert

BN sqemnimn

B Geriffelter Kunststoffeinsatz
E Inserto plastico estriado
Inserto in plastica striata
Gegroefde kunststof inleg

MnactukoBas py6yaTas npoknaaka

~

10 50929
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» Répeter 'opération jusqu’a obtenir la position verticale ou horizontale (19 positions possibles)
Repeat the procedure until you obtain the right vertical or horizontal position (19 possible positions)

ESRE BERRTEERKTPNE (TaEHF 19 MLE )

Wiederholen Sie den Vorgang, bis die vertikale oder horizontale Position erreicht ist (19 mdgliche Positionen)

Repetir la operacion hasta obtener la posicion vertical u horizontal (19 posiciones posibles)

Ripetere I'operazione fino al raggiungimento della posizione verticale o orizzontale (sono possibili 19 posizioni)
Herhaal de handeling totdat u de verticale of horizontale positie bereikt (19 mogelijke posities)

[MoBTOpSANTE Onepauuio, Noka He JOCTUTHETE BEPTUKANbHOIO UMM FOPU3OHTaNbLHOrO NONOXEHNSA (BO3MOXHbI 19 NONOXEHNIA)

(USaw s M) LB of 53905l magll e Jguandl dle | ddamll 535
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PARIS

41NB * 41GB * 41SGB

Entretien et maintenance / Care and maintenance / 44 #1{&5% / Pflege und Wartung / Cuidado y
mantenimiento / Cura e manutenzione / Verzorging en onderhoud / Yxog v TexHuueckoe o6enykuBanne / aculy dluall

Outillage (Non-fourni)
Tools (Not provided)
IE(B%)
Werkzeuge
(Nicht mitgeliefert)
Herramientas (no suministradas)

~

Utensili (non forniti)
Gereedschap
(Niet meegeleverd)
MHCTpPYMeHTbI (He obecneyeH)
(dadyo ) wilgaVl

Les conditions générales de garantie, le nettoyage et I'entretien de la

robinetterie apparaissent dans les conditions générales de vente.

The warranty policy, cleaning and maintenance of the valves appear in

the general conditions of sale.

D rRE% , BI0EENRFASE RS

E Die Garantiebedingungen, die Reinigung und die Instandhaltung der

\Armatur entnehmen Sie bitte den allgemeinen Geschéaftsbedingungen.

Las condiciones generales de garantia, la limpieza y el mantenimiento
del grifo aparecen en las condiciones generales de venta.

Le condizioni generali di garanzia, pulizia e manutenzione della
rubinetteria sono indicate nelle condizioni generali di vendita.

De garantie voorwaarden, de schoonmaak en het onderhoud van de
kranen worden vermeld in de algemene verkoopvoorwaarden.

O6LLUme yCroBKs rapaHTUK, YUCTKA U TEXHUYEeCKoe 06CnyKBaHWe KnanaHoB
yKa3aHbl B 0OLLMX YCMOBUSIX NPOAAKM.

caslldolall bog a1 § josiall Bluog Cabaitlly oladll dlszall dolsll by il gl j

Remplacement de I'aérateur / replacement of aerator

-

~

A ™Y
y

J
~
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Remplacement de la téte céramique / replacement of ceramic head

( )

/
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Et autres séries
And others series

Remonter le tout -> voir page 2a 4
Reinstalling -> see page 2 - 4

J
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